
Глава 771: Битва на границе (5)

Культиватор с барьером радужного света явно специализировался на блокировке духовых
методов. Несмотря на такую мощную атаку, его световой барьер даже не дрогнул. Лун Хань
обрадовался при виде этого.

Тысячи культиваторов, активировавших защитную формацию, были элитными учениками из
Альянса Девяти Наций. Судя по тому, как они умело установили защитную формацию, Вэй
Вуйя не преувеличил их навыки.

Увидев, что атака не оказала никакого эффекта, выражение морщинистого старика стало
мрачным, но он тут же отдал приказ о новой атаке.

Следующая волна атак отличалась от предыдущей. В небе появились огненные вороны и
полупрозрачные ледяные питоны. Разумеется, из-за того, что это атака была сложнее,
подготовка к ней заняла больше времени.

В этот момент в армии культиватора произошли изменения: из барьера вырвалось
подразделение культиваторов в зелёной одежде. Они мгновенно выпустили из своих сумок для
хранения несколько десятков демонических зверей по вспышке радужного света.

Трое из них выглядели довольно необычными. Среди них были: Драконовидная Лошадь - с
рогом на голове и сверкающими по всему телу белым светом чешуйками; Двуглавый
Демонический Лев - с рыбным запахом и зеленым мехом; и самый страшный из них,
пятнадцатиметровый Ядовитый скорпион - с панцирем малинового цвета и угольно-чёрным
жалом.

Эти демонические звери были самыми мощными и старательно выращенными духовными
зверями Секты Контроля над Призраками. Как только они высвободились, они тут же
метнулись на гигантских зверей и трансформированных духовных зверей. На какое-то время
завязалась хаотическая битва.

Хотя только три главных духовных зверей могли противостоять одному гигантскому зверю, у
них было преимущество в количестве. Кроме того, они были хорошо обучены. Они могли
вместе блокировать атаку гигантских зверей и даже одержали верх в битве.

Как только демонские звери были высвобождены, несколько тысяч культиваторов поднялись
на небо. Они представляли собой 5 дивизионов культиваторов с различными магическими
инструментами и собирались атаковать армию воинов-заклинателей.

Нынешняя волна духовных техник, которые использовали воины-заклинатели, была гораздо
более жестче, чем предыдущая. Вот почему культиваторы не могли спокойно ждать, пока
противники закончат свою атаку. Они непрерывно контратаковали их своими магическими
инструментами, пытаясь ослабить защитную формацию моуланей.



Лицо морщинистого старика стало мрачным, и, холодно фыркнув, он отдал приказ, чтобы
большее количество воинов-заклинателей поднялось в небо и вовлекло культиваторов в бой. В
небе вспыхнул жестокий обмен духовными приемами, магическими инструментами и
сокровищами. В мощном противостоянии несколько сотен защитных магических инструментов
взорвались от вражеских атак, падая вниз, но и собственные магические инструменты
моуланей падали с небес.

Однако за время этой схватки армия воинов-заклинателей уже закончила подготовку к
следующему заклинанию. Несколько десятков огневых воронов и ледяных питонов атаковали
армию культиваторов, словно были живыми.

В тот момент, когда моулане обрушили на культиваторов свои техники, культиваторы так же
подготовили оборону. Атаки ещё не успели их достигнуть, как бесчисленное количество
магических инструментов и сокровищ вылетело в небо и поразило большинство огненных
воронов и ледяных питонов. Те вороны и питоны, что смогли пройти сквозь шквал атак
культиваторов, были полностью заблокированы радужным световым барьером радуги, не
причинив ему долговременного ущерба, но дало несколько трещин.

Лун Хань нахмурился при виде этого. Похоже, что защитная формация Альянса Девяти Наций
не могла полностью блокировать более мощные духовные техники. Глубоко вздохнув, он отдал
приказ, чтобы армия культиваторов продвигалась к воинам-заклинателям под защитой
радужного барьера.

В этот же момент множество культиватором вынуло свои магически инструменты и сокровища,
чтобы использовать их для защиты. Затем они стали активировать магические инструменты и
сокровища с помощью различных заклинаний, в результате чего те стали ярко сверкать, будто
их готовили к атаке.

Глаза морщинистого старика засверкали холодным светом. Он знал, что культиваторы берут на
себя инициативу в атаке, чтобы прервать техники его воинов, и им это почти удалось. Из-за
этого он отдал приказ своей армии покинуть защитный барьер и медленно продвигаться
вперед.

Расстояние между обеими сторонами стало быстро уменьшаться. Когда армии оказались на
расстоянии в 300 м друг от друга, они уже могли видеть лица своих врагов. Внезапно 7 белых
нефритовых талисманов покинуть ряды культиваторов, каждый талисман был послан гордым
стариком Секты Кричащего Феникса. Как только нефритовые талисманы были активированы,
они тут же выстрелили в ряды воинов заклинаний в виде полосок белого света и стали
вращаться на высоте около 100, а затем раскрыли свои истинную форму.

Они сжимались и раздувались, высвобождали мощный грохот. Каждый из семи талисманов
разбился и превратился в ослепительную шаровую молнию. В следующее мгновение они стали
увеличиваться в размерах до 30 м в диаметре.

Воины-заклинатели в ужасе взглянули на них.



«Нехорошо! Это древний талисман!» - морщинистый старик потерял самообладание при виде
этого и испугался. Прежде чем он смог отреагировать, семь пылающих шаровых молний
взорвались практически одна за другой.

Электрически разряды мгновенно окутали воинов-заклинателей. Остальные культиваторы,
похоже, восприняли это как сигнал. Вслед за взрывом шаровых молний небо заполнили
разноцветные вспышки света. По небу прокатились раскаты грома.

«Кажется, снаружи довольно оживлённо», - пробормотал Хань Ли. В этот момент он в полном
спокойствии смотрел на малиновый барьер перед собой.

С тех пор, как он понял, что моулане планируют их заманить в ловушку, беспокойство Хань Ли
исчезло бесследно. Моулане были полностью уверены в своём плане, в то время, как Хань Ли
был полностью уверен в том, что сможет развеять этот барьер. Однако он продолжал быть
осторожным.

Хотя Хань Ли желал сражаться с моуланями, но он не хотел становиться пушечным мясом и
умереть бессмысленной смертью посреди хаотичной битвы. В конце концов, это была война
между армиями культиваторов, а не поединок один на один.

Если бы его кто-то заметил из культиваторов Зарождающейся Души, его бы тут же вовлекли в
битву или его бы встретила атака сотен воинов-заклинателей. Это было бы очень опасно, даже
несмотря на его молниеносное движение. Безопаснее было появиться, когда начнутся
одиночные бои высококоранговых культиваторов.

Конечно, даже без этого кровавого барьера у Хань Ли были другие способы ускользнуть из
опасной ситуации. Находясь в этом барьере, он чувствовал мощные вибрации. Это был знак
того, что одиночные бои вот-вот начнутся. Хотя он и не знал, что вызвало такую удивительную
атаку, он знал, что сторона, принимающая эту атаку, понесёт большие повреждения.

Подумав об этом, Хань Ли глубоко вздохнул и покачал головой, а затем стал исследовать
кровавый барьер.

Кровавый барьер был действительно странным. Духовное чутьё Хань Ли не могло проникнуть в
него никоим образом. Хотя было очевидно, что он был техникой Дьявольского Дао. Хань Ли
сильно заинтересовало то, что его Божественная Дьявольская Молния никак не повлияла на
этот барьер.

Немного раньше Хань Ли осматривал кровавый барьер с помощью Глаз Духовного Прозрения,
но даже с их помощью не смог ничего увидеть. Однако это ничуть не волновало Хань Ли,
поскольку снаружи развернулась грандиозная битва. Находясь внутри, у Хань Ли было
достаточно времени, чтобы изучить барьер.

Хань Ли открыл рот и выплюнул маленький лазурный меч. Обладая его духовным чувством, он



превратил его в длинную полоску света и яростно ударил по барьеру.

Летающий меч глухо врезался в стену барьера и отскочил назад на 3 метра.

Хань Ли не был удивлён, а вместо этого достал угольно-чёрный предмет. Это было магическое
сокровище - Гора Тысячи Падений.

Он подбросил её в воздух и сделал рукой жест заклинания. Гора вспыхнула чёрным светом,
яростно задрожала и ударила по стене барьера. Раздался мощный грохот, а чёрный свет
переплёлся с малиновым, но гора также в итоге отскочила от барьера.

На лице Хань Ли появился шок. Он схватил себя за подбородок и стал усердно размышлять над
этим. Вскоре он снова указал маленькую гору, и сокровище улетело в центр кровавого барьера.
Затем, пробормотав заклинание, маленькая гора засветилась черным светом и стала быстро
расширяться.

Через мгновение она стала более двухсот метров в высоту и прижалась к верхней и нижней
части барьера. Не желая останавливаться, Хань Ли поднял руки и снова сделал жест
заклинания, заставляя ее увеличиваться с еще большей скорость. В следующее мгновение гора
выросла до трехсот метров, продолжая сверкать чёрным светом. Казалось, что это огромный
столп, крепко поддерживающий малиновый барьер. Вскоре гора стала растягивать барьер
сверху, что сопровождалось сильными колебаниями барьера.

Хань Ли обрадовался, увидев это, и поспешно распространил духовную силу по своему телу.
Продолжая увеличивать горы, её рост постепенно замедлился, поскольку кровавый барьер
заблокировал её от дальнейшего расширения.

Хань Ли прекратил создавать жесты заклинания и уставился в верхнюю часть кровавого
барьера, прищурив глаза. Казалось, что использование Горы Тысячи Падений не сработает,
чтобы разрушить барьер. Он должен был попытаться сломать барьер с помощью Небесное
Ледяного Пламени и Высшего Фиолетового Пламени.
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